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Wir leisten 5 Jahre Garantie fur Material- und Fabrikationsfehler des Produktes.

Die Garantie gilt nicht:

¢ im Falle von Schaden, die auf unsachgemésser Bedienung beruhen

o fir Verschleissteile

e fir Mangel, die dem Kunden bereits bei Kauf bekannt waren

* bei Eigenverschulden des Kunden

Die gesetzlichen Gewahrleistungen des Kunden bleiben durch die Garantie unbertihrt. Fiir Geltendmachung
eines Garantiefalles innerhalb der Garantiezeit ist durch den Kunden der Nachweis des Kaufes zu filhren. Die
Garantie ist innerhalb eines Zeitraumes von 5 Jahren ab Kaufdatum gegentber der Beurer GmbH, Séflinger
StraBe 218, 89077 Ulm, Germany, geltend zu machen. Der Kunde hat im Garantiefall das Recht zur Reparatur
der Ware bei unseren eigenen ober bei von uns autorisierten Werkstatten. Weitergehende Rechte werden dem
Kunden (aufgrund der Garantie) nicht eingeraumt.

Beurer GmbH, Séflinger StraBe 218, 89077 Uim, GERMANY
C € Tel.: 0049 (0)731 3989-0, Fax: +49 (0)731 / 39 89-255
www.beurer.de, Mail: kd@beurer.de



Gebrauchsanleitung

Operating Instructions
(® Mode d’emploi

(8 Modo de empleo

@D Istruzioni per I'uso
Kullanma Talimati

WHcTpykums no
NPUMEHEHMIO
Instrukcja obstugi
Gebruikershandleiding
Instrucdes de utilizagéo

®

b

Obnyieg xpriong
Betjeningsvejledning
(3) Bruksanvisning

(™) Bruksveiledning
Kayttoohje

Navod k pouziti
Navodila za uporabo
(®) Haszndlati utasitas
Instructiuni de utilizare
Jlazia¥) Judo

1. Inbetriebnahme

Getting started
(&) Mise en service
(&) Puesta en marcha
(D Messa in funzione
Ik calistirma

(®) Batterie einlegen oder
Isolierschutzstreifen
entfernen.

Insert batteries or
remove insulating strip.

(®) Insérez les piles
ou retirez la bande de
protection isolante.

EJ@

@)

(@ Waage auf einen ebe-
nen und festen Boden
stellen.

Place the scale on a
secure, flat surface.

(®) Posez la balance sur
un sol plat et dur.

il

(@ Waage ist umschaltbar.

Scales can be switched
to alternative units of
measurement.

(® La balance est
réglable.

Bsop B akcnnyatauuio

Uruchomienie

Ingebruikname

(® Colocagdo em
funcionamento

(&) Colocar las pilas o
quitar las tiras de
proteccion de
aislamiento.

() Inserire le batterie o

rimuovere la linguetta

di protezione.

Pili takin veya izole

koruma bandini

cikartin.

BcTaBtTe 6aTapeiiky

unu yganure

3aLLUTHYIO

U30NSALMOHHYIO

MONoCKYy.

Wiozy¢ baterie lub

usuna¢ ochronny

pasek izolacyjny.

(&) Colocar la bascula
sobre un suelo plano y
estable.

(D Posizionare la bilancia

su un fondo piano e

solido.

Teraziyi diiz ve saglam

bir ylizey lzerine

koyun.

YcTaHoBUTb BEChI

Ha NPOYHYI0 POBHYIO

MOBEPXHOCTb.

Ustaw wage na twar-

dym i ptaskim

podtozu.

3

(&) La bascula es
conmutable.

() La bilancia & commu-

tabile.

Terazi modu degistiri-

lebilir.

s

‘Evapén Aettoupyiag
Ibrugtagning

(3) Borja anvanda vagen
™) Bruk

Kayttoonotto

Plaats de batterij of
verwijder de
isolatieband.

(® Colocar a pilha ou
retirar a fita de
isolamento.

TomoBetrote TN
uratapia i adpalpéote
TNV TIPOOTATEVTIKN
Tawia poévwong.

Indseet batteri eller
fiern isoleringsstrimmel.

(3 Lagg in batteriet eller
ta bort skyddsrem-
sorna.

(™) Sett inn batteri eller
fiern isoleringsstripene.

Plaats de weegschaal
op een vlakke en vaste
ondergrond.

(® Colocar a balanca
sobre piso nivelado e
firme.

TomoBetrioTe TN
Cuyapla oe pia ertimedn
Kal otabepr|
empdvela.

Stil veegten pa et
jeevnt, fast gulv.

() Placera véagen pa ett
jamnt och fast under-

lag.

De weegschaal is
omschakelbaar.

Beckl
nepeKnoYaloTCs.

Istnieje mozliwosé
zmiany jednostek
wagi.

Veegten kan omstilles.

(®) A balanga é comutavel.

H Quyapia pmopei va
Tebeil oe Aettoupyia.

Uvedeni do provozu

Vklop

(®) Uzembe helyezés

Punerea in functiune
Jaisll

W Aseta paristo paikal-
leen ja poista eristys-
suojanauha.

VloZte baterii nebo
odstrarite izolaCni
prouzek.

Vstavite baterijo ali
odstranite izolirni
zasc€itni trak.

(®) Helyezze be az elemet,
vagy tavolitsa el
a szigetelécsikot.

Introducerea bateriilor
sau scoaterea

benzilor de protectie
pentru izolare.
Al Jas
Al Aleal) Al a0 A1 50

(™) Plasser vekten pa et
jevnt og fast underlag.

EW Aseta vaaka tasaiselle
ja tukevalle alustalle.

Postavte vahu na
pevny a rovny
podklad.

Tehtnico postavite na
¢vrsto podlago oz. tla.

(®) Allitsa a mérleget szi-
lard, vizszintes fellilet-
re.

Asezati cantarul pe o
podea fixa neteda.
La )l e gl g

Ay s s hla

() Vagen gar att stélla om.

(™) Vekten kan stilles om.

@) Mittayksikon voi valita.

Vahu Ize prepinat.

Tehtnico je mo¢
preklapljati.

(®) A mérleg bekapcsol-
hato.

Cantarul prezinta
posibilitatea de
comutare intre trepte.

sl 8 ) aall



2. Wiegen

Weighing
(® Pesée
(®) Pesado
(D Pesatura
Tartma

BsBelumBaHne
Wazenie
Wegen
Vejning

(®) Pesar

Quickstart

@) Wiegen
Weigh yourself

ca. 10 sec.

(@) Stehen Sie wahrend
des Messvorgangs
still!

Stand still whilst being
weighed!

(® Ne bougez pas
pendant la mesure !

(®) iDurante el proceso
de medicién perma-
nezca quieto!

Effectuez la pesée
Pesar

Pesatura

Tartin
BsselumBaHne
Wykonaj pomiar
Wegen

&

FEAROME

z

G

Restare fermi durante
il processo di pesatura!
Tartma esnasinda
hareketsiz durun!

Bo Bpemst B3BeLMBaHUSA
CTOIITE HEMOABMKHO!
Podczas wazenia
nalezy sta¢ bez ruchul!
Sta stil tijdens het
wegen.

S
@ @ 6@

=
=

Z0ylon

(3) Vagning

™) Foreta veiing
Punnitus
Vazeni

(® Pesar

Mpaypatororiote TN
Cbylon

Vej

() V&g dig

™) Foreta veiing

(® Né&o se mexa durante o
processa de pesagem!

Z1abeite akivntog
katda tn dadikacia
pETPNONG

Sta stille under
vejningen!

(3) Sta stilla under
métningen!

™) Sta stille mens
veiingen pagar!

Tehtanje

) Mérés

Cantarire
03

EW Nouse vaa'alle
punnittavaksi
Vazeni
Tehtanje
(®) Végezze el a mérést
Cantarire
i )

(W) Seiso punnituksen
aikana likkumatta.

Béhem vazeni stljte
tise!

Med tehtanjem stojte
mirno!

(®) A mérés idején alljon
nyugodtan!

In timpul procesu-
lui de masurare stati
nemiscat(a)!

ol Alee (L
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3. Fehlermeldung

Error messages
(®) Messages d’erreur
(&) Avisos de errores
(D Messaggi di errore
Hata mesajlari

(©) Batterie leer
Battery empty
(® Batterie vide

®

Coo0LLeHnst 06
oLmnéKax
Komunikaty btedéw
Foutmeldingen
Mensagens de erro

Pilas agotadas
Batterie esauste
Pil bos

BOF EE®

&/

CR2032/3V

Mnvopata
odalpdTwy
Fejlmeddelelse
Felmeddelanden
Feilmeldinger

@ B0

Batapeiika
paspsbkeHa

Zuzyta bateria
Batterij leeg

Bateria descarregada
H pmatapia eivat
adela

Batteri tomt

BEEE
e

EW Virheilmoitukset

Chybova hlaseni

Javljene napake

(®) Hibajelzések

Mesaje de eroare
sl ¢34

(3) Batteriet tomt

(™) Batteri tomt

EW Paristo tyhja

Vybité baterie

Baterijski vlozki so
prazni

() Az elem lemertilt

Baterie descércatd
Ll Ae a3y jad)



(® Maximale Tragkraft
Maximum weight

(® Poids maximal

(&) Capacidad de carga
maxima superada

(D Superamento della
portata massima

Maksimum tasima
kapasitesinin Uizerine

Uberschritten
capacity exceeded

dépassé

ciktiniz
MpeBbiweH
MaKCUMarbHbIi BEC
Przekroczono
maksymalna no$nosé

Maximale draagkracht
(® Capacidade de carga
Yméppaon avwtatou

Maksimal beerekraft

EW) Maksimipaino ylittyy
Prekroceni maximalni
nosnosti
Prekoracena je
maksimalna nosilnost
(®) Tullépte a maximalis
teherbirast

overschreden
maxima ultrapassada

opiov avtoxng

overskredet Baterie descarcata
® Den__m_qualg barkraf- i) sl jla
ten ar dverskriden O el Jani 3,0

(™) Maksimumsvekten er

overskredet

® Allgemeine Hinweise General advice

Belastbarkeit betrdgt max. 100 kg, Einteilung 50 g.
Reinigung: Sie kénnen die Waage mit einem
angefeuchteten Tuch reinigen, auf das Sie bei
Bedarf etwas Spulmittel auftragen kdnnen. Tau-
chen Sie die Waage niemals in Wasser. Spiilen
Sie sie auch niemals unter flieBendem Wasser ab.
Schiitzen Sie die Waage vor StéBen, Feuchtig-
keit, Staub, Chemikalien, starken Temperatur-
schwankungen, elektromagnetischen Feldern
und zu nahen Wéarmequellen.

Steigen Sie nie einseitig auf den duBersten Rand
der Waage: Kippgefahr!

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern!
Nicht fiir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.
Sollten Sie noch Fragen zur Anwendung unserer
Geréte haben, so wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder an den Kundenservice.

Prifen Sie vor jeder Reklamation die Batterien
und wechseln Sie diese ggf. aus.

Reparaturen diirfen nur vom Kundenservice oder
autorisierten Handlern durchgefiihrt werden.

Die verbrauchten, vollkommen entladenen Bat-
terien und Akkus sind Uber die speziell gekenn-
zeichneten Sammelbehélter, die Sondermdillan-
nahmestellen oder Uiber den Elektrohéndler zu
entsorgen.

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet die Batterien
Zu entsorgen.

Hinweis: Diese Zeichen finden Sie
auf schadstoffhaltigen Batterien:
Pb = Batterie enthalt Blei,

Cd = Batterie enthalt Cadmium,
Hg = Batterie enthélt Quecksilber.
Befolgen Sie die &rtlichen Vor-
schriften bei der Entsorgung der Materi-
alien. Entsorgen Sie das Gerat geméas der
Elektro- und Elektronik Altgerate Verord-
nung 2002/96/EC — WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). Bei Riickfragen wenden
Sie sich an die flr die Entsorgung zustandige
kommunale Behérde.

Max. capacity 100 kg, Graduation 50 g.

Cleaning: You can clean the scale with a damp
cloth and a little washing up liquid, if required.
Never immerse the scale in water or rinse it
under running water.

Protect the scale against knocks, damp, dust,
chemicals, drastic changes in temperature, elec-
tromagnetic fields and sources of heat that are
too near.

Never step onto the outer edge of the scale with
one foot as this could cause the scales to tip!
Keep packaging material away from children!

Not intended for commercial use.

Should you have any questions regarding opera-
tion and usage of our appliances, please contact
your local retailers or Customer Service.

Before making a claim, please check the batter-
ies and replace them if necessary.

Repairs must only be carried out by Customer
Services or authorised suppliers.

Spent batteries and rechargeable batteries do
not constitute normal household waste! They

are considered to be toxic waste and, as such,
should be disposed of in special containers, toxic
waste collection points or brought to electrical
goods dealers.

You are legally obliged to dispose of the batteries.
Note: Batteries containing pollutant
substances are marked as follows:
Pb= Battery contains lead,

Cd = Battery contains cadmium,
Hg = Battery contains mercury.
Follow local regulations regarding
the disposal of materials. The appliance
should be disposed of according to
Regulation 2002/96/EC-WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). In case of
queries, contact the municipal authorities
responsible for waste disposal in your area.




(® Conseils d’ordre général

Résistance jusqu’a 100 kg, Graduation 50 g.
Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec
un chiffon humide sur lequel vous déposerez si
besoin est quelques gouttes de liquide vaisselle.
Ne plongez jamais la balance dans I'eau. Ne la
nettoyez jamais sous |’eau courante.

Protégez la balance contre les coups, I'humidité,
la poussiere, les produits chimiques, les fortes
variations de température, les champs électroma-
gnétiques et les sources de chaleur trop proches.
Ne vous tenez jamais sur le bord extérieur de la
balance : danger de basculement !

Eloignez les enfants du matériel d’emballage !
Non prévue pour un usage industriel.

Pour toute question concernant I'utilisation de
nos appareils, adressez-vous a votre revendeur
ou au service aprés-vente de.

Avant toute réclamation, vérifiez I'état des batte-
ries et changez-les le cas échéant.

Seul le service client ou un opérateur autorisé
peut procéder a une réparation.

Les piles et les accus usagés et complétement
déchargés doivent étre mis au rebut dans des
conteneurs spéciaux ou aux points de collecte
réservés a cet usage, ou bien déposés chez un
revendeur d’appareils électro-ménagers. La loi
vous oblige d’eliminer les piles.
Remarque: Vous trouverez les sym-
boles suivants sur les piles conte-
nant des substances toxiques:

Pb = pile contenant du plomb,
Cd-= pile contenant du cadmium,
Hg = pile contenant du mercure.
Lors de I'élimination des matériaux,
respectez les prescriptions locales. Pour
éliminer I'appareil, conformez-vous a la
directive sur les appareils électriques et électro-
niques 2002/96/CE — DEEE (Déchets des équipe-
ments électriques et électroniques). Pour toute
question, adressez-vous aux collectivités locales
responsables de I'élimination de ces déchets.

X

® Indicaciones generales

La capacidad de carga es de max. 100 kg, Preci-
sion 50 g.

Limpieza: la balanza puede limpiarse con un
pafno humedo, aplicando en caso necesario un
poco de detergente liquido. No sumerja nunca la
balanza, ni la lave bajo un chorro de agua.
Proteja la bascula de golpes, humedad, polvo,
sustancias quimicas, grandes cambios de tem-
peratura, campos electromagnéticos y de la cer-
cania de fuentes de calor.

Nunca suba por un sélo lado sobre el borde
exterior de la bascula: jpeligro de vuelco!
iMantenga a los nifos alejados del material de
embalaje!

Dispositivo no previsto para el uso industrial.

Si todavia tuviese preguntas sobre la utilizacion
de nuestros aparatos, sirvase dirigirse a nuestro
representante o al servicio técnico de.

Antes de cada reclamo controle las pilas y en
caso de que fuese necesario cambielas.

Las reparaciones soélo deben ser realizadas por
el servicio al cliente o comerciantes autorizados.
Las baterias y los acumuladores usados y total-
mente descargados deben eliminarse en los reci-
pientes especialmente sefalizados, en los luga-
res especialmente destinados para ese efecto o
en las tiendas de articulos eléctricos.

Segun el ley hay que desechar las pilas.

Nota: Estos simboles se enkuen-
tran en pilas que contienen sustan-
cias contaminantes:

Pb = la pila contiene plomo,

Cd = la pila contiene cadmio,

Hg = la pila contiene mercurio.
Siga las prescripciones de las autoridades
locales respecto a la eliminacion de los
materiales. Elimine el aparato de acuerdo
con la Directiva 2002/96/CE sobre Residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (WEEE = Waste
Electrical and Electronic Equipment). Si tiene
alguna duda dirijase a las autoridades municipa-
les competentes para la eliminacion de desechos.

(D Indicazioni generali

Portata max. 100 kg, Graduazione 50 g.

Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido

e, se necessario, con un po’ di detersivo. Non
immergere mai la bilancia in acqua, né lavarla
sotto I'acqua corrente.

Non esporre la bilancia a urti, umidita, polvere,
prodotti chimici, forti sbalzi di temperatura,
campi elettromagnetici e fonti di calore troppo
vicine.

Non salire mai sul bordo esterno della bilancia e
solo su un lato: pericolo di ribaltamento!

Tenere lontani i bambini dal materiale d’imballag-
gio!

Non adatta all’utilizzo commerciale.

In caso di dubbi o domande circa I'impiego delle
nostre apparecchiature, rivolgersi al rivenditore o
al servizio clienti.

Prima di inoltrare eventuali reclami, testare le bat-
terie e se necessario sostituirle.

Le riparazioni possono essere effettuate solo dal
Servizio clienti o da rivenditori autorizzati.



Le batterie e le pile completamente esaurite e
scariche devono essere smaltite negli appositi
contenitori, nei punti di smaltimento per rifiuti
speciali o tramite le rivendite di materiale elettrico.
Avvertenza: le batterie e le pile che
contengono sostanze dannose

sono contrassegnante con queste
sigle: Pb = pile contenente plombo,
Cd = pile contenente cadmio,

Hg = pile contenente mercurio.
Rispettare le disposizioni locali per lo E
smaltimento dei materiali. Smaltire I'appa-

recchio conformemente alla direttiva sui -
vecchi apparecchi elettrici ed elettronici 2002/96/
CEE WEEE (Waste Electrical and Electronic Equi-
pment). Per domande specifiche su questo argo-
mento rivolgersi all’ufficio comunale competente
per lo smaltimento ecologico.

Genel agiklamalar

Yiikleme kapasitesi maks. 100 kg, Olgeklendirme
50 g.

Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temiz-

lik maddesi konulmufl bir nemli bez ile teraziyi
temizleyebilirsiniz. Teraziyi hi¢ bir zaman suya
sokmayiniz. Teraziyi asla akar suda yilkamayiniz.
Teraziyi darbelerden, nemden, tozdan, kimyasal-
lardan, asini sicaklik degisikliklerinden, elektro-
manyetik alanlardan ve ¢ok yakin isi kaynaklarin-
dan koruyun.

Asla terazinin Uzerine en dis kenarindan gikma-
yin: Devrilme tehlikesi!

CGocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun!
Ticari amagl kullanim icin 6ngdrilmemistir.
Aletlerimizin kullanimlar hakkinda baska sorula-
rniz varsa, saticiniza veya Musteri Servisine bas-
vurunuz.

Her reklamasyon &ncesinde pilleri kontrol edin ve
gerekirse degistirin.

Tamir islemleri yalnizca musteri servisi veya yet-
kili saticilar tarafindan yapilabilir.

Kullanilmig ve tamamen bitmis pillerin, ézel isa-
retli ¢op bidonlarina veya 6zel ¢dp toplama yerle-
rine atiimasi veya atilmak Uizere saticiya geri veril-
mesi gerekir.

Pilleri imha etmeye yasal olarak yUkimlisUniz.
Not: Zararli madde ihtiva eden pille-
rin Uzerinde su isaretler vardir:

Pb = Pilkursun hirva eder,

Cd = Pilkursun kadmiyum ihtiva
eder, Hg = Pil crva ihtiva eder.
Malzemelerin atiga ¢ikartiimasinda,
yani gideriimesinde yerel yonetmeliklere ﬁ
uyunuz. Cihazi, elektrikli ve elektronik eski £\
cihazlar yonetmeligi 2002/96/EC - WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment) uya-

o Hg

rinca gideriniz. Sorulariniz olmasi halinde, Iltfen
giderme veya atik ile ilgili yetkili yerel bir makama
basvurunuz.

O6ue ykasaHus

MakcumanbHas Harpyska coctasnsiet 100 Kr,
LleHa peneHus 50 .

YucTka: BECbl MOXHO NMPOTUPATh BI2XKHOM
TPANKOA, NpY HEOOXOAMMOCTU € NPUMEHEHNEM
MOIOLLEr0 cpefcTBa. He oKyHaliTe BeCbl B BOY.
Hwkorpa He MoliTe BeCbl Nof, MPOTO4HON BOLOA.
Becbl cnepyeT npefoxpaHsTb OT YAAPOoB,
B@XKHOCTH, MblN, XMMWKATOB, CUJTbHbIX
KonebaHWil Temneparypsbl, 3NEKTPOMArHUTHbIX
noneii N He ycTaHaBnMBaTb UX BON3M
MCTOYHNKOB Tenna.

Hvikorga He BCTaBaiTe Ha OAVH Kpaii BECOB:
OnacHocTb onpokuabiBaHus!

He paBaiiTe ynakoBo4HbI MaTepuan getsam!

He npepHa3HayeHbl Anst KOMMEPYECKOro
ICNONb30BaHUS.

Ecnun y Bac umetotcs Bonpocbl 06
CNONb30BaHUM HaLero npuéopa,
obpaluantecb, noxanyiicTa, kK Bawemy
NPOAABLY AN B CEPBUCHYIO CNYXOY.

lNepep, 3asBneHMeM NPeTEH3WI NPOBEPLTE 1 NPY
HEeoBXOAMMOCTMN 3aMEHUTE GaTapemnku.

PeMOHT pomxeH NpousBoanTLECS TONLKO
CEPBVICHON CNY>XO0iA NN aBTOPU30BAHHBIMM
TOProBbIMY NPEACTABUTENAMM.
Vcnonb3oBaHHble, MOMHOCTHLIO Pa3psKEHHbIE
6aTapeiikn 1 akkyMynsTopbl AOMKHbI
YTUAN3NPOBATLCS NOMELLEHNEM B CreLnansHO
0603Ha4eHHble KOHTEHEPDI, MyHKTbI c6opa
creumanbHbIX OTXOLOB MKW Yepes TOProBLEB
aneKTpoToBapamu.

Bbl 0643aHbl N0 3aKOHY YTUAN3MPOBAThL
6aTapemnkm.

WHdopmauys: St 0603HadeHNst
cTaBATCA Ha 6aTtapeiikax,
copepXaLLyx BpeaHble
matepmansl: Pb = B 6atapeiike
copepxmutcs cBuHel, Cd =B
6aTapeiike CoQepPXUTCS Kagmuii,
Hg = B 6atapelike cogepXuTcs pTyTb.
Mpy yTuAusaum Matepuanos
cobntofanTte AencTBytoLLMe MECTHbIE
npasuna. YTunusupynte npbop cornacHo
TpeboBaHuaM [MonoxeHns 06 yTranaawmum
3NEKTPUYECKOrO 11 3NEKTPOHHOrO 060pYA0BaHNS
2002/96/EC - WEEE (,Waste Electrical and
Electronic Equipment*). Mo Bcem Bonpocam no
yTunmMsaum obpaiantech B COOTBETCTBYIOLLYIO
KOMMYHaSbHYIO Cry>XOy.

X



[apaHTus

Mbl npegocTaBnsieM rapaHTiio Ha AedekTbl

maTepuanos W N3roTOBNEHNS Ha CPOK 36 MecsLes C

MOMEHTa NPOAAXM YePe3 PO3HUYHYIO CETb.

lapaHTus He pacnpocTpaHseTcs:

- Ha cnyyaw yulep6a, BbI3BaHHOTO HEMpPaBUIbHBIM
CNOb30BaHNEM

- Ha BbICTPON3HALLMBAIOLLECS YacTy ( BaTapeiikn )

- Ha AedeKTbl, 0 KOTOPbIX MOKYNaTeNb 3HAN B MOMEHT
MOKYNKK

- Ha cnyyan cOBCTBEHHO BIHbI MOKyMaTensi.
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Moanuck npogasLa

LLItamn marasuHa

Mognuce nokynarens

Wskazdwki ogdine

¢ Maksymalne obcigzenie wynosi 100 kg, Dokfad-
nos¢ 50 g.

Czyszczenie: Wage mozna czysci¢ zwilzong
Sciereczka, na ktdrg w razie potrzeby mozna

natozy¢ troche ptynu do mycia naczyn. Nigdy nie

wolno zanurza¢ wagi w wodzie.

ratury oraz polami elektromagnetycznymi. Urza-
dzenie nie powinno znajdowac sie zbyt blisko
zrodet ciepfa.

Nie wolno stawaé z jednej strony na krawedzi
wagi — waga moze sie przechylic!

e Opakowanie nalezy trzymac z dala od dzieci!

nego.

do sprzedawcy lub dziatu obstugi klienta firmy.
Przed ztozeniem reklamaciji nalezy zawsze spraw-
dzi¢ baterie i w razie potrzeby je wymienic.
Naprawy moga by¢ przeprowadzane tylko przez
serwis producenta lub autoryzowanego dystry-
butora.

Wage nalezy chroni¢ przed wstrzgsami, wilgocia,
kurzem, chemikaliami, duzymi wahaniami tempe-

Waga nie jest przeznaczona do uzytku komercyj-

W przypadku dalszych pytan dotyczacych stoso-
wania naszych urzadzen prosimy o zwrdcenie sie

Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie i akumu-
latory musza byé wyrzucane do specjalnie ozna-
kowanych pojemnikéw, oddawane do punktow
przyjmowania odpaddw specjalnych lub sprze-
dawcom sprzetu elektrycznego.

Sa Panstwo prawnie zobowigzani do usuniecia
baterii.

Wskazéwka: Symbole te znajduja
sie na bateriach zawierajacych
substancje szkodliwe:

Pb = bateria zawiera otow,

Cd = bateria zawiera kadm,

Hg = bateria zawiera rteé.
Przestrzegaj miejscowych przepiséw dot.

utylizacji odpaddw. Urzadzenie utylizowaé ﬁ:
zgodnie z zaleceniem dot. urzadzen elektro- ===
niki uzytkowej 2002/96/EC — WEEE (Waste Electri-
cal and Electronic Equipment). W razie pytan lub
watpliwosci nalezy sie zwréci¢ do wasciwego
dziatu komunalnego, zajmujacego si¢ utylizacja.
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Algemene aanwijzingen

De maximale belasting is 100 kg, Verdeling van
50 g.

Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met
een vochtige doek, waarop u eventueel wat
afwasmiddel kunt aanbrengen. Dompel de weeg-
schaal nooit in water. Spoel hem ook nooit af
onder stromend water.

Stel het apparaat niet bloot aan schokken, vochtig-
heid, stof, chemische stoffen, sterke temperatuur-
schommelingen, elektromagnetische velden en
warmtebronnen (ovens, verwarmingselementen).
Stap nooit op één zijde op de buitenste rand van
de weegschaal: Kantelgevaar.

Houd de verpakkingsmaterialen buiten bereik
van kinderen.

Niet bedoeld voor commercieel gebruik.

Mocht u nog vragen hebben over de toepassing
van onze toestellen, neemt u contact op met uw
handelaar of met de klantendienst van.
Controleer voor iedere klacht de batterijen en
vervang deze eventueel.

Reparaties mogen alleen door de klantenservice
of geautoriseerde handelaars worden uitgevoerd.
Breng de lege batterijen naar een inzamelpunt
voor lege batterijen en accu’s (klein en gevaarlijk
afval), of geef ze af in een elektro-zaak.

U bent wettelijk verplicht, de batterijen op te rui-
men.

Opmerking: Deze tekens vindt u op
batterijen, die schadelijke stoffen
bevatten: Pb = de batterij bevat lood,
Cd = de batterij bevat cadmium,

Hg = de batterij bevat kwik.

B Hy




Houd u bij het afdanken van materiaal aan d
plaatselijke voorschriften. Verwijder het eﬁ:
apparaat volgens de richtlijn 2002/96/EG
met betrekking tot elektrisch en elektro-
nisch afval - WEEE (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment). Bij vragen kunt u zich tot de voor
de opslag van afval verantwoordelijke gemeente-
lijke instantie wenden.

(@ Indicacdes gerais

A capacidade de carga max. é de 100 kg, Divi-
s8o minima: 50 g.

Limpar: A balanca pode ser limpa com um pano
humido e, em caso de necessidade, um pouco
de detergente de loica. Em caso algum, ponha a
balanca dentro de agua e nunca a lave debaixo
de &gua corrente.

Proteja a balanga contra embates, humidade,

pd, produtos quimicos, variagdes acentuadas de
temperatura, campos electromagnéticos e fontes
de calor demasiado préximo.

Nunca coloque todo o seu peso sobre o rebordo
exterior da balanga: perigo de tombar!

Mantenha as criangas afastadas do material de
embalagem!

N&o se destina ao uso comercial.

Se quiser colocar mais alguma questao em rela-
¢ao ao uso dos nossos equipamentos, contacte
a loja onde comprou a balanga ou o servigo de
assisténcia a clientes da.

Antes de reclamar, verifique se as baterias estéo
carregadas e substitua-as, se necessario.

As reparagoes so poderao ser efectuadas pelo
servi¢o de apoio ao cliente ou entdo por reven-
dedores autorizados.

Para dar o tratamento ecoldgico correcto as
pilhas e aos acumuladores gastos ou totalmente
descarregados, estes devem ser introduzidos
nos respectivos recipientes identificados para o
efeito ou entregues nos locais de recepgao de
residuos especiais ou numa loja de electrodo-
mésticos.

Existe uma obrigacao legal de dar um tratamento
ecoldgico as pilhas.

Indicagado: Vocé encontra os sym-
bolos seguintes nas pilhas con-
tendo substéncias nocivas:

Pb = a pilha contém chumbo,

Cd = a pilha contém cadmio,

Hg = a pilha contém mercurio.
Siga as disposicdes locais relativas a eli-
minagao dos materiais. Elimine o aparelho
de acordo com o Regulamento do Conse-
lho Europeu relativo a residuos de equipamentos
eléctricos e electrénicos 2002/96/CE (REEE). No
caso de perguntas, queira dirigir-se a autoridade

Pb (d Hg
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municipal competente em matéria de eliminagao
de residuos.

leviKEG 0bnyieg

H péy. avtoxn eivat 100 kg, Awaipeon 50 g.
KaBaplopog: Mmopeite va kabapilete tn (uyapta
pE Bpeypevo Ttavi, 0TO OTIoI0 AV XPELAoTEI
UTTOPE(TE VA OTAEETE Aiyo ATTOPPUTIAVTIKO
mdtwv.Mn Bubicete ToTE TN (uyapla PEoa

o€ vepd oUTE va TNV TIADVETE TIOTE KATW aTtO
TPEXOUHEVO VEPO.

Mpootatédte T Cuyapld amod XTuTruaTa,
uypacia, oKovn, XNUIKEG ouaieg, Evtovn evailayn
Beppokpaciag kat KPATroTe TN PakpLd amo
NAEKTPOPayVNTIKA Tiedia Kal Tinyeg BepuoTnTag.
>e Kapia mepimtwon va pn otnpileote oto
e€WTEPIKO AKPO TNG Cuyapldg pévo amo T pua
mAevpa: Kivéuvog avatportg!

Kpatrote tn ouokevacia pakptd amd ta maidid!

Aev Tipoopietal yla emayyeApatikn xprion.

2 € TIEPITTTWON TIOU EXETE TUXOV EPWTNTELS yla

TN XPAOoN TWV CUCKELWV HAC, TTapakaAeiobe

v’ ameuBuvBeite aTnV UTINPEDIA TEXVIKNAG
e€uttnpéTnong meAatwv tou Oikou.

IMpotol TpoPeite oe kamola Katayyehia, eEAEYETE TIG
UTIATapIES Kal, av XPELAoTEl, QVTIKATAOTAJTE TIG.
ETTIOKEVEG ETUTPETETAL VA TIPAYUATOTIOO0VTAL
pOVOV aTto Thv UTINPEeTia eEUTINPETNONG TTIEAATWY
f aro £0VOI060TNUEVOUC EUTTIOPOUC.

O1 ARpwG ekdOPTIOUEVEG UTTaTapie Kat
OLOOWPEUTEG TIPETIEL VA ATIOGUPOVTAL HECW TWV
€I18IKA ONPATHEVWY SOXEIWV OLUANOYAG, TWV KEVTPWY
OUANOYAG ELBIKWY ATTOPPLUHATWY 1) HECW TOU
KATaoTApaTog, amo To oToio ayopdoate T (uyaptd.
Ta akdAovBa cOpBoAa Ba Bpeite oe
PTIaTapIES TIOL TIEPLEXOLV

BAaBepég ouvaiec: Pb = n pmatapia
meplexel poALPdo, Cd = n ymarapia
TepIEXeL kadplo, Hg = n pmatapia
TIePLEXEL LOPAPYLPO.

la v amoppIupaTiki Slaxeiplon Twv
UAIKWV TNPEITE TIC TOTTKEG SLATAEELG.
EkteAeite Tnv amoppippatikn daxeipion
NG OUOKELAG oUUdWva Ye TN SLIATagn yia TTANES
NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG CUOKEVLES 2002/96/
EC-WEEE (Waste Electrical and Elektronic Equip-
ment). Ze TIEPITITWON TIOV EXETE EPWTATELG OTOV
adopd Tnv aroppt JUaTIKr dlaxeiplon Epxeote oe
emnaon pe TV appodla SnOTIKA uTtnpeaia.
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Generelle anvisninger

Beereevnen er maks. 100 kg, Inddeling 50 g.
Rengering: Vaegten kan rengeres med en fugtig
klud, som De evt. kan komme lidt opvaskemiddel



pa. Veegten ma ikke holdes under vand og ma
aldrig vaskes under rindende vand.

Beskyt veegten mod sted, fugt, stev, kemikalier,
steerke temperatursvingninger, elektromagnetiske
felter og for naere varmekilder.

Sté aldrig op pa den yderste kant af den ene side
péa veegten: Vippefare!

Hold bern pa afstand af emballagematerialet!
Ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

Hvis de har yderligere spergsmal vedr. brugen af
vore veegte, bedes De henvende Dem til Deres
forhandler eller til kundeservice.

Kontrollér altid batterierne og udskift dem even-
tuelt inden en evt. reklamation.

Reparationer ma kun udferes af kundeservice
eller autoriserede forhandlere.

De brugte, helt afladede alm. eller genopladelige
batterier skal afleveres pa den kommunale gen-
brugsstation eller i de batteribokse, der forefin
des i butikker og supermarkeder.

Du er forpligtet til at bortskaffe batterier korrekt.
Bemaerk: Miljofarliga batterier er
meerket pa felgende made:

Pb = batteriet indeholder bly,

Cd = batteriet indeholder kadmium,
Hg = batteriet indeholder kviksglv.
Folg de lokale forskrifter ved bort-
skaffelse af materialerne. Bortskaf appa- E
ratet i henhold til forordningen om brugt AR\
elektrisk og elektronisk udstyr 2002/96/EC

- WEEE (Waste Electrical and Elektronic Equip-
ment). Hvis du er i tvivl, bedes du henvende dig
til de relevante kommunale myndigheder.

® Allménna anvisningar

e Kapacitet max. 100 kg, Noggrannhet 50 g.

¢ Rengoring: Rengdr vagen med en latt fuktad
trasa. Vid behov kan &ven lite diskmedel anvén-
das pa trasan. Sank aldrig ner vagen i vatten.
Spola aldrig av den under rinnande vatten.

¢ Skydda vagen mot stétar, fukt, damm, kemika-
lier, kraftiga temperaturvaxlingar, elektromagne-
tiska falt och alltfér néra varmekallor.

¢ Trampa aldrig pa den yttersta kanten pa ena
sidan av vagen: Risk att den tippar!

e Hall barn borta fran férpackningsmaterialet!

e Ej avsedd for yrkesmassig anvandning.

e Skulle du ha ytterligare fragor om anvandningen
av varar produkter, kontakta din aterforsaljare
eller kundservice.

e Testa alltid batterierna och byt vid behov ut dem
fore en eventuell reklamation.

e Reparationer far endast utféras av var kundser-
vice eller vara auktoriserade aterforsaljare.

¢ De anvanda, helt oladdade batterierna och acku-
mulatorer skall kastas i speciella uppsamlingsbe-
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hallare, lamnas till riskavfallshantering eller till el
handeln.

Enligt lagen &r du forpliktad att sortera batte-
rierna ratt.

Observera: Miljéforliga batterier ar
mérkta pé foljande satt:

Pb = batteriet innehaller bly,

Cd = batteriet innehaller kadmium,
Hg = batteriet innehaller kvirksilver.
Folj de lokala foreskrifterna for
avfallshantering av de ingdende materialen. ﬁ:
Kassera apparaten i enlighet med direktiv
2002/96/EG om avfall som utgdrs av eller
innehaller elektriska eller elektroniska produkter
(WEEE). Eventuella fragor riktas till den kommu-
nala myndighet som ansvarar fér fragor rérande
avfallshantering.

@™ Generelle merknader

e \/ekten maler opptil 100 kilo i 50 grams intervalll.

® Rengjoring: Vekten kan rengjeres med en fuktig
klut som eventuelt er pafert litt oppvaskmiddel.
Aldri dypp vekten i vann. Vekten skal heller aldri
skylles under rennende vann.

Beskytt vekten mot stet, fuktighet, stov, kjemika-
ler, kraftige temperatursvingninger, elektromag-
netiske felt og for nzert plasserte varmekilder.

Tra aldri ytterst pa den ene siden av vekten: Vek-
ten kan velte!

Barn ma holdes unna emballasjematerialet!
Vekten er kun ment for personlig bruk, og er ikke
tiltenkt for medisinsk eller yrkesmessig bruk!

Hvis du har andre spgrsmal angéende bruken av
et av vare produkter, kan du henvende deg til for-
handleren din eller kundeservicen.

Test/bytt ut batteriene for du foretar en rekla-
masjon.

De brukte, utladede batteriene avhendes i spe-
sielle samlebeholdere eller deponier for spesial-
avfall eller leveres inn hos en elektroforhandler.
Du er lovmessig forpliktet til & avhende batteriene
pa en miljgmessig forsvarlig mate.
Merk: Disse tegnene finnes pa bat-
terier som inneholder skadelige
stoffer: Pb = batteriet inneholder
bly, Cd = batteriet inneholder kad-
mium, Hg = batteriet inneholder
kvikksolv.

Folg de lokale forskriftene ved avhending
av materialene.

Vekten skal avhendes i henhold til WEEE-
direktivet 2002/96/EF for avhending av elektrisk
og elektronisk avfall. Hvis du har spersmal anga-
ende dette, kan du henvende deg til de kommu-
nale styresmaktene som har ansvar for avfalls-
handteringen.

B Hy
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Ew Yleisia ohjeita

e Kantavuus enintdan 100 kg, Nayttovali 50 g.

e Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla,
johon voit lisét4 tarvittaessa hieman huuhteluai-
netta. Ald koskaan upota vaakaa veteen. Ald kos-
kaan huuhtele vaakaa juoksevan veden alla.

e Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, polylta, kemi-
kaaleilta, voimakkailta lampétilanvaihteluilta,
elektromagneettisilta kentilté ja suorilta IAammon-
l&hteilta.

e Seiso aina keskelld vaakaa, ala vain toisella reu-
nalla: kaatumisvaara!

o Ald jata pakkausmateriaalia lasten ulottuville!

e | aite on tarkoitettu vain yksityiseen kayttoon.

e Jos haluatte kysya lisaé laitteemme soveltami-
sesta, kaanny myyjan tai asiakaspalvelun puoleen.

e Ennen reklamaation tekemista tarkista ensin
paristot ja vaihda ne tarvittaessa.

¢ Korjauksia saa tehda vain asiakaspalvelu tai val-
tuutettu myyja.

o Kaytetyt, tdysin purkautuneet paristot ja akut on
kerattéva erikoisesti merkittyihin kerdysastioihin,
ongelmajatekerdyspisteiden tai séhkoalan myyjan
kautta.

Lain mukaan olet velvollinen huolehtimaan paris-
tojen havittdmisesta.

¢ Huomautus: Nama merkit [0ydat
vahingollisia aineita siséltavista
paristoista: Pb = paristo sisaltaa lyi-
jya, Cd = paristo sisaltdd kadmiumia,
Hg = paristo siséltda elohopeaa.

¢ Noudata materiaalien hévittamisté
koskevia paikallisia maarayksia. Havita laite E
s&hko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan £
direktiivin 2002/96/EY - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) mukaan.
Mikali haluat listietoja, ota yhteyttd havittdmisesta
vastaavaan kunnan viranomaiseen.

Obecné pokyny

e Zatizitelnost je max. 100 kg, Déleni 50 g.

e Cisténi: Vahy mlzete Cistit pomoci navihéeného
hadfiku, na ktery miizete dle potfeby nanést malé
mnozstvi myciho prostfedku. Nikdy neponofujte
vahy do vody. Nikdy je také neoplachujte pod
tekouci vodou.

e V/ahu chrante pfed narazy, vlhkosti, prachem,
chemikaliemi, silnymi teplotnimi vykyvy, elektro-
magnetickymi poli a blizkymi tepelnymi zdroji.

¢ Nestoupejte z jedné strany na samy okraj vahy:
nebezpedi prevrhnuti!

e Obalovy materidl udrzujte mimo dosah déti!

e Neni ureno pro komeréni pouziti.
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e Pokud budete mit dali dotazy k pouzivani nasich
pristrojli, obratte sa prosim na Vaseho prodejce
nebo na zakaznicky servis.

Pred kazdou reklamaci nejdfive zkontrolujte bate-
rie a pfipadné je vymeénte.

Opravy mohou provadét jen zakaznickeé servisy
nebo autorizovani obchodnici.

Pouzité a uplné vybité baterie a akumula-

tory musi byt odklizeny do specielné oznace-
nych sbérnych nadob, do sbéren nebezpeéného
odpadu nebo do specializovanych elektro prode-
jen.

Podle zakona jste povinni baterie likvidovat.
Upozornéni: Na bateriich s obsahem
Skodlivin se nachazeji nasledujici
symboly: Pb = baterie obsahuje
olovo, Cd = baterie obsahuje kad-
mium, Hg = baterie obsahuje rtut.
P¥i likvidaci materiald dodrzujte
mistni pfedpisy. Likvidaci pfistroje
provadéjte v souladu s nafizenim o elektric-
kych a elektronickych starych pfistrojich
2002/96/EC — WEEE (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment). V pfipadé dotazl se obratte na
prislusny komundlni tfad, kompetentni ve véci
likvidace odpadl.

Splosni napotki

e Maksimalna obremenitev znasa 100 kg, Razdeli-
tev 50 g.

o Ciséenje: Tehtnico lahko ogistite z viazno krpo,
po potrebi dodajte nekaj Cistilnega sredstva za
posodo. Nikoli ne potapljajte tehtnice v vodo.
Nikoli je ne perite pod teko€o vodo.

e Zascitite tehtnico pred udarci, vlago, prahom,
kemikalijami, velikimi temperaturnimi nihanji,
elektromagnetnimi polji in v bliZini se nahajajocih
virov toplote.

¢ Nikdar ne stopite enostransko na zunaniji rob teh-
tnice: lahko se prekucnete!

¢ Ne dovolite stika otrok s pakirnim materialom!

* Ni za gospodarske namene.

e Ce imate kak$na vpraSanja glede uporabe nase
naprave, se prosimo obrnite na nasega zasto-
pnika ali na servisno sluzbo druzbe.

® Pred vsako reklamacijo najprej preverite baterij-
ske vloZke, in jih po potrebi zamenjajte.

e Popravila se smejo opravljati le v servisni sluzbi
ali pri pooblaséenih trgovcih.

e Uporabljene, izpraznjene baterije ali akumula-
torje je potrebno odstraniti v specialne oznacene
zbirne smetnjake, na posebnih zbirnih mestih ali
preko elektro- zastopnika.

Zakonsko ste obvezujoCi pravilno odstraniti bate-
rije.
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e Napotek: Ta znak se nahaja na
baterijah, ki vsebujejo kodljive

snovi: Pb = baterija vsebuje svinec,
Cd = baterija vsebuje kadmij,

Hg = baterija vsebuje zivo srebro.
Upostevajte nacionalne predpise

za odstranjevanje materialov. Aparat
odstranite v skladu z Uredbo o elektric-
nih in elektronskih odpadnih napravah
2002/96/ES-WEEE (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment). Ce imate vprasanja, se obrnite
na komunalni organ, ki je pristojen za odstranje-
vanje odpadkov.

@ Altalanos utasitasok

e Terhelhet6ség max. 100 kg, Doktadnos$¢ 50 g.

e Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kendével
tudja megtisztitani, amire sziikség esetén némi
mosogatoszert vigyen fel. A mérleget sose
meritse vizbe, és sose Oblitse le folyo viz alatt!
Ovja a mérleget az Utédésektdl, a nedvességtd|,
a portdl, a vegyszerektdl, az erés hémérséklet-
ingadozastol, az elektromagneses mezdktdl és a
tul kozeli héforrasoktol.

Soha ne alljon a mérleg egyik kiils6 peremére:
borulasveszély!

e A csomagoldanyagot gyermekektdl tartsa tavol!
Nem (izleti célu alkalmazasra készillt.
Amennyiben késziilékeink hasznalataval kapcso-
latban kérdései mertilnének fel, kérjlk, forduljon
keresked6jéhez vagy a Uigyfélszolgalati irodaja-
hoz.

Minden reklamacio elétt ellendrizze az elemeket,
és szlikség esetén cserélje ki 6ket.

A javitast csak szakszerviz vagy arra felhatalma-
zott kereskedd végezheti.

Az elhasznalt, teljesen kilrllt elemeket és akku-
kat a specidlis jelolésekkel ellatott gydjtétarta-
lyokba, a kiilénleges hulladékokat gydjtéhelyekre
vagy az elektromos cikkeket arusité helyekre kell
beszallitani és ott leadni.

Onnek térvényben eléirt kotelessége az elemeket
kdrnyezetkimélé mdédon kivonni a forgalombol
haszndlat utan.

Tudnivalok: Kérosanyagtartalmu ele-
meken a kovetkezd jeloléseket
talalja: Pb = az elem 6lmot tartal-
maz, Cd = az elem kadmiumot tar-
talmaz, Hg = az elem higanyt tartal-
maz.

Az anyagok artalmatlanitasakor tartsa be a E
helyi el6irasokat! A késziilék artalmatlanita- £\
sardl gondoskodjon az elhasznalt elektro-

mos és elektronikus készllékekrdl sz4l6 2002/96/
EG - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) rendelet szerint. Tovabbi felvilagosi-
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tas érdekében forduljon a hulladékkezelésért fele-
I6s helyi hatésaghoz!

Indicatii generale

e Sarcina admisa a cantarului este de maxim

100 kg, divizare 50 g.
e Curatarea: Cantarul poate fi curatat cu o carpa
umezita, pe care se poate aplica dupa caz putina
solutie de curatare. Nu scufundati niciodata
cantarul in apa. Nu spalati niciodata cantarul sub
jet de apa.
Feriti cantarul de socuri, umiditate, praf,
substante chimice, fluctuatii puternice de
temperatura, campuri electromagnetice si surse
de caldura prea apropiate.
Nu va urcati niciodata pe cantar pe marginea
exterioara a cantarului: Pericol de cadere!
Nu lasati materialul de ambalare la indeména
copiilor!
Aparatul este indicat pentru uz propriu si nu
pentru uz medical sau comerciall
In cazul in care aveti intrebari cu privire la
utilizarea aparatelor noastre, va rugam sa va
adresati comerciantului sau serviciului pentru
clienti.
Inainte de a inainta o reclamatie, verificati
functionarea bateriilor si inlocuiti-le daca este
nevoie.
Reparatiile trebuie efectuate doar de personalul
serviciului pentru clienti sau de comerciantii
autorizati.
Bateriile si acumulatoarele uzate si complet golite
se vor depune in recipientele colectoare special
marcate, sau se vor colecta de cétre firmele
specializate sau prin intermediul comerciantului
de electrice.
Sunteti obligati prin lege sa duceti bateriile la
punctele de colectare.
Indicatie: Bateriile care contin
substante poluante prezinta
urmatoarele simboluri: Pb = bateria
contine plumb, Cd = bateria
contine cadmiu, Hg = bateria
contine mercur.
Respectati prevederile locale privind
eliminarea materialelor la deseuri. Eliminati
aparatul conform Regulamentului
2002/96/CE - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) privind aparatele electrice
si electronice vechi . Pentru intrebari suplimentare
va rugam sa va adresati autoritatilor comunale
competente in ceea ce priveste deseurile.
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